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Mathios Stone emerged through our passion for artistic taste. Beauty, symmetry,
heterogeneity, dynamism and serenity intermingle and feature the diversity of nature’s
artistry. This marvelous blend inspired the conception of Mathios Stone .

Our aspiration is to beautify every space and attribute a unique personal character in various
constructions, from a high-end apartment, a country house or a coastal home to a trendy
café, a fancy restaurant and an exclusive hotel.

Mathios Stone is one of the most complete collections of stone and brick veneers in the
world, offering resourceful design possibilities and matching all kind of architectural design.
Get the most out of the flexibility to combine different styles, even in the same space.

Due to being lightweight, there is no limit to installation. Mathios Stone can be laid on
diverse surfaces such as, bricks, walls, thermal insulation, gypsum boards and even glass.

Our architectural stone veneers have not been created to satisfy only the need for style
and design. They meet all performance tests and have shown excellent outdoor and indoor
durability, making them suitable for all weather & climate conditions. \Well-known projects,
in different geographic regions of the world dressed with Mathios Stone, stand as proof.

Rely on us. Our highly trained customer engagement experts can work side-by-side with you
and provide advice and support. Rest assured with our official quality certifications and the
offered warranty.

Relish the journey to aesthetics.
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Index

Classic Stones

Flat or irregular, smooth or rough, the
classic collection elevates your design
and adds timeless value.

Page

Brick Stones

Whether you are a time worn style

enthusiast or an industrial design lover,

discover countless choices to create a
unique architectural blend.

L3022
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Geometric Stones

More than pure geometry and austerity,
the new collection is designed to create
simple, peaceful and orderly spatial
arrangements.

243

Jewellery line

Discreet luxury or provocatively
extravagant design?

544

Wood Look Stones

Create the warm effect of wood while
retaining the positive features of the
architectural stone.

Page

Pavers

Accent your landscape and make the
impact you dream of with assorted
decorative pavers.

Page



Accessories

Details that make the difference.

23380

Installation Instructions

Step by step guide for a quick and
effective installation.

L3388

Architectural Stone Veneers

Complementary Products

Superior bonding adhesive & stone
protection.

.33

Why Mathios Stone

We are passionate about beautifying and
attributing a unique personal character in
any external & internal space.

Page
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Mathios Grout

Create your own stonework with Mathios
Grout, selecting among assorted colors,
different granulation sizes and various
grout techniques.

Page

Certification

Rest assured. Our products are officially
certified and are bound with 30-year
warranty

Page
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The Genesis of Architectural Stone Veneers
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Nature

The beauty found in nature inspires us.
Take a look outside and let yourself be
overtaken by the majesty of everything
you see around. But most of it pay
attention to the grace and artistry

of nature. That beauty and diversity
sparked the creation of Mathios Stone
architectural veneers.
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Color Palette

Cognitive research and current behavioral
studies have demonstrated that humans
respond favourably to the complex forms
and colors of nature. Warm Beige, Earthy
Brown, Copper hues, Terracotta, Ash
Gray, Dusky Slate, Pure White & Charcoal
Black compose the color palette of
Mathios Stone.

Specialized craftsmen handpaint each
stone and brick, combining various colors
and achieving rich and deep color tones.
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Texture

Linear, Rectangular, Irregular, Round,
Geometric, Brick Slips, Coarse &
Smooth compound the textures variety
of Mathios Stone.
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The Genesis of Architectural Stone Veneers
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Environmentally
Friendly

Mathios Stone product range is
designed and produced abiding to the
strict green building code standards.

[t is made of natural materials.

It is not produced in open quarries
like natural stones and does not harm
natural resources.

The minerals we use are bought from
cement firms that are committed to
effective management and rehabilitation
of their quarries while preserving
sustainable development.

It is etics compatible.

It is packed in carton boxes made of
recycled paper.
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Classic Stones

Rough Texture

[sola
Bretagne
Cordillera

Terra

Mild Texture

Altaia
Alverstone
Highland
Ekali
Fieldstone
Arcadian
Cervino
Mont Blanc
Tuscany

Highland Blend

Smooth Texture

MATHIO

Alamo
Sierra

Rio Grande
Veracruz

Tivoli
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Isola

lIrregular long combinations of ledge stone
create the unigue structure of Mathios
Stone Isola. Compared only to nature’s
resourcefulness, it comes in 8 earthy

color combinations matching every space
and application allowing you to create a
masterpiece of stonework.

Isola Collection

Isola Cream Isola Four Seasons Isola Brown Isola Gold

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo Classic Stones



W, 3 Weather Conditions

Applicable on Internal & External spaces

Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat
I 25 -120 mm
H 70 - 520 mm
* 30 - 70 mm
N\
DO
0.43 m?
L‘ per carton
DA 36 cartons
XX per pallet

Isola Rusty

Corner

60 - 150 mm

100 - 150 mm

150 - 230 mm

40 - 70 mm

23 kg

1.35m
per carton

16 cartons
per pallet

Isola Champagne

Architectural Stone Veneers - Rough Texture

Isola Corner

Isola Earth

Isola Black

Isola Gray

15
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Isola
Cream
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Isola
Four Seasons
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Isola Champagne




Isola Gold
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Isola Champagne

Isola Champagne
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Isola Gray

Isola Rusty
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Isola Gold
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Bretagne

An exceptionally dense collection of
rectangular dry stack forms strike the
perfect balance between traditional and
contemporary style. Available in color
tones from earthy beige to slate hues,
Bretagne matches every design taste.

T 6

X

XX
XX

MATHIOS (072
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Flat

25 -165 mm

85 -520 mm

35 -70 mm

24 kg

0.50 m?

per carton

36 cartons
per pallet

Corner

50 - 140 mm

40 - 95 mm

110 - 200 mm

35 -70 mm

22 kg

1.35m
per carton

16 cartons
per pallet

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Bretagne Corner

Bretagne Collection

Bretagne Dusk Bretagne Amber Bretagne Rusty Bretagne Gray

Architectural Stone Veneers - Rough Texture
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Bretagne
Amber
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Bretagne Rusty
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Classic Stones
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Bretagne Rusty
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Cordillera

Crude and compelling, the Cordillera collection
stimulates your senses. Highly textured in light and
vivid earthy tones, it's a one-of-a-kind architectural

stone veneer for those who desire to create a striking

design that stands out and makes others wonder.

Flat

100 mm
215 -530 mm

25 -55mm

T 6

N/

}A{ 36.5 kg
per carton

DX 24 cartons

XX per pallet

MATHIOS (072
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Corner

100 mm
80 mm

170 mm

25 -55mm
20 kg

2m

per carton
18 cartons

per pallet

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Cordillera Collection

Cordillera Champagne Cordillera Earth

Cordillera Gray Cordillera Beige Cordillera Lava Cordillera Corner

Architectural Stone Veneers - Rough Texture
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Cordillera
Champagne







54

only nature can

Cordillera
Earth

COopy us

vl

| e, T

=
=
=, gl
N

T



Cordillera
Gray

=

‘;_.._ o




56 only nature can copy us

Cordillera
Lava
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Terra

Coarse and rocky with textural irregular
pleces of stones. Mathios Stone Terra
creates expressive rustic environments
while matches harmoniously with minimal
style as well.

T 6

X

XX
XX

MATHIOS (072
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Flat

Irregular

Irregular

35 -60 mm

24 kg

0.55m?

per carton

32 cartons
per pallet

Corner

240 - 420 mm
140 - 310 mm
170 - 280 mm
35 -50 mm
22 kg

1.25m

per carton

12 cartons

per pallet

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Terra Collection

Terra Cream Terra Brown Terra Gray Terra Corner

Architectural Stone Veneers - Rough Texture
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Terra

Cream
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Terra Cream

Classic Stones
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Terra Cream

Terra Brown
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Altala

Rectangular and proportioned, Mathios Stone
Altaia consists of clear-cut stone pieces that
facilitate attainability and reduces installation
time. In color hues ranging from cream to dark
gray, It can dress exterior surfaces and accent
interior details.

Altaia Collection

Altaia Cream Altaia Champagne Altaia Amber Altaia Earth

MATHIOS (072
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Classic Stones
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- Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.
Flat Corner
I 100 - 200 mm 100 mm
e 200 - 500 mm 80 - 85 mm
160 - 165 mm
* 30 - 35 mm 30 - 35 mm
N/
}A{ 24 kg 20 kg
per carton per carton
XXX 36 cartons 18 cartons
DX per pallet per pallet

Altaia Lava Altaia Corner

Architectural Stone Veneers - Mild Texture
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Altaia
Cream
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Altaia
Champagne
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Altaia Amber

Altaia Lava

Classic Stones
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Alverstone

Alverstone is composed of z-shaped pieces
that match together and can fully cover internal
and external corners. Its revolutionary design
facilitates quick and easy installation & makes it
extremely cost-effective

Flat

100 - 200 mm

240 - 480 mm

20 - 30 mm

T O

X

25 kg

0.72 m?
per carton

r

No need for corners

36 cartons
per pallet

XIX]
XX

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Alverstone Collection

Alverstone Champagne Alverstone Brown Alverstone Gray Alverstone Lava

Architectural Stone Veneers - Mild Texture



88 only nature can copy us

Alverstone
Lava
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Alverstone
Champagne




Alverstone
Brown
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Alverstone
Gray
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Alverstone Gray




Alverstone Champagne
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Alverstone Lava

MATHIOS
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Highland

Named after the historic region of Scotland,
this linear dry stack collection effortlessly
accommodates traditional and contemporary
style. Mathios Stone Highland comes in seven
color palettes ranging from cream and earthy
tones to absolute black. Maybe it is the
richest stone range matching a plethora of
architectural styles.

Highland Collection

Highland Cream Highland Earth Highland Silver

Classic Stones
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat Corner
I 100 mm 100 mm
H 200 - 500 mm 70 - 90 mm
170 =190 mm
* 25 -30 mm 30 mm
N/
}A{ 24 kg 20 kg
T—» 0.65 m? 1.6m
per carton per carton
XX 36 cartons 18 cartons
XX per pallet per pallet

Highland Gold

Architectural Stone Veneers - Mild Texture

Highland Rusty

Highland Corner

Highland Gray

Highland Black

Highland Lava
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Highland
Black
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Highland
Silver
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Rusty
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Ekali

Irregular but sophisticated. Mathios Stone Ekali
reflects the beauty of a sunlit countryside and
the nobility of the past. In three light earthy
hues, Ekali collection fits well in suburban
houses, vacation residences and chateaus.

Flat Corner
I Irregular 200 - 390 mm
H Irregular 130 - 210 mm
90 - 250 mm
* 35 mm 45 mm
N/
}A{ 24 kg 22 kg
T—» 0.5 m? 1.25m
per carton per carton
DA 32 cartons 16 cartons
XX per pallet per pallet

MATHIOS (072
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Ekali Collection

Ekali Cream Ekali Champagne Ekali Brown Ekali Corner

Architectural Stone Veneers - Mild Texture
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Ekali
Cream
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Ekali Brown Classic Stones
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Ekali Brown
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Fieldstone

lrregular stones with spiked edges
compose the Mathios Stone Fieldstone
collection. Ideal for provincial areas and
why not, for those who dare to bring
natural style inside the city.

Fieldstone Collection

Fieldstone Cream Fieldstone Champagne Fieldstone Gray Fieldstone Earth

nnnnnnnnnnn Classic Stones
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)

Applicable on Internal & External spaces

Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat
I Irregular
H Irregular
* 20 - 40 mm
N/
DO
0.5m?
L’ per carton
XX 32 cartons
DXAX per pallet

Corner

180 - 310 mm

80 - 110 mm

150 - 180 mm

20 - 40 mm

20 kg

1.25m
per carton

16 cartons
per pallet

Fieldstone Brown

Fieldstone Four Seasons

Architectural Stone Veneers - Mild Texture

only nature can copy us

Fieldstone Corner
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Fieldstone
Cream
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Fieldstone
Champagne
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Fieldstone
Brown
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136 Fieldstone Mixed + Mont Blanc
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Fieldstone Champagne

Fieldstone Four Seasons



138

=,
Fieldstone Cream Fieldstone Champagne

Fieldstone Gray

Classic Stones
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Arcadian

Arcadian is a hymn to rustic beauty.
Random stones of various sizes and
earthy tones bring a little taste of
the serenity and beauty of the
Mediterranean region.

Create a unigue provincial style
facade or eye catching exterior walls.
Alternatively combine it with industrial
elements and create dynamic
Interiors with interesting contrast.

Flat Corner

Irregular 200 mm

Irregular 110 - 150 mm
250 - 260 mm

T 6

32 mm 25 -45 mm
N/
}A{ 24 kg 20 kg
L» 0.56 m? 1.04 m

per carton per carton
DA 32 cartons 18 cartons
XX per pallet per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo Classic Stones
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Arcadian Stone

Arcadian Arcadian Corner

Architectural Stone Veneers - Mild Texture
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Arcadian
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Cervino

MATHIOS (072
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T 6

X

XX
XX

Flat

30 - 200 mm
30 -60 mm

220-330 mm

18 - 20 mm

26 kg

1 m?

per carton

32 cartons
per pallet

Corner

I[rregular

I[rregular

18 - 20 mm

18 kg

2.8 m

per carton

18 cartons

per pallet

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Cervino Collection

Cervino Champagne Cervino White

Architectural Stone Veneers - Mild Texture

only nature can copy us

Cervino Corner
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White
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Cervino White
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Classic Stones



Cervino Champagne
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Mont Blanc

An emblematic and vigorous stone.
Handcrafted to catch the sunlight and
play a light and shadows game. Ideal for
exterior constructions and for attributing
bold character to interior design.

Flat Corner
$ 200 mm 200 mm
H 500 mm 110 - 150 mm
250 - 260 mm
* 25 -45 mm 25 -45 mm

N/

}A{ 24 kg 20 kg

T—» 0.525 m? 1.04 m
per carton per carton

DA 36 cartons 18 cartons

XX per pallet per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo Classic Stones
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Mont Blanc Collection

Mont Blanc Corner

Mont Blanc Cream Mont Blanc Champagne Mont Blanc Gray Mont Blanc Silver

Architectural Stone Veneers - Mild Texture
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Mont Blanc
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Mont Blanc Gray
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Tuscany

Mathios Stone Tuscany is the quintessential of rustic
design. Inspired by the unique landscape of the
beloved Italian region, this cultured stone collection
combines chic design with timeless majesty.

Tuscany Collection

Tuscany Champagne Tuscany Earth Tuscany Brown

Classic Stones
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0

Applicable on Internal & External spaces

Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat
I 65 - 195 mm
H 85 - 485 mm
* 30 - 35 mm
\/
DO
0.55 m?
L’ per carton
XX 32 cartons
XX per pallet

Corner

160 - 310 mm

70 - 80 mm

110 - 180 mm

35 mm

22 kg

1.55m
per carton

16 cartons
per pallet

Tuscany Four Seasons

Tuscany Gray

Architectural Stone Veneers - Mild Texture
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Tuscany Corner
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Tuscany Gray
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Tuscany Brown
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Highland Blend

Mathios Stone Highland Blend has been created
borrowing elements and shades from the
Mathios Stone Highland Collection.

The distinctive piece of stone that stands out
forms a pbold style with a robust presence.

Highland Blend Cream Highland Blend Amber Highland Blend Earth Highland Blend Gold

Highland Blend Collection

MATHIOS (072

ooooooooooooooooooo Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces

Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat
I 200 mm
H 500 mm
* 35 mm
\/
}A{ 24 kg
0.6 m?
L’ per carton
DXAX 36 cartons
DXAX per pallet

Corner

200 mm

110 - 130 mm

250 - 260 mm

35 mm

20 kg

1.6m
per carton

18 cartons
per pallet

Highland Blend Rusty

Highland Blend Silver

Architectural Stone Veneers - Mild Texture

only nature can copy us

Highland Blend Corner
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Highland Blend Gold

Highland Blend Amber







Highland Blend Gold
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Alamo

Rectangular-shaped stone with moderate
texture. Available in champagne and gray

tint, Mathios Stone Alamo adorns some of

the most famous projects in the world.

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

T 6

X

XX
XX

Flat

50 -250 mm

50 -400 mm

30 mm

24 kg

0.63 m?

per carton

28 cartons
per pallet

Corner

100 - 250 mm
10 - 100 mm
100 - 250 mm

30 mm

18 kg

1.6m
per carton

21 cartons
per pallet

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Alamo Collection

Alamo Champagne Alamo Gray

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture

only nature can copy us

Alamo Corner
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Alamo Gray
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Sierra

Mathios Stone Sierra collection has the slimmest
orofile. It has been designed as an ecological
solution for energy efficient constructions. Due to
Iits innovative light weight, it can be installed on
polystyrene insulation systems. With an average
thickness of 15mm (0,59 inch), it facilitates internal
application even in very tight rooms.

Sierra Collection

Sierra Cream Sierra Amber Sierra Gold Sierra Silver

MATHIOS {02

ooooooooooooooooooo

Classic Stones
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat Corner
I 100 mm 100 mm
H 200 - 350 mm 70 - 75 mm Sierra Corner
140 - 145 mm
* 18 - 20 mm 18 - 20 mm
\/
}A{ 26.5 kg 18.5 kg
T—» 1.05 m? 2.4 m
per carton per carton
DXAX 36 cartons 18 cartons
XX per pallet per pallet

Sierra White

Sierra Earth Sierra Black

Sierra Rusty

Sierra Gray

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture
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Sierra Cream
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Sierra Gold




220 Sierra White
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Rio Grande

Mathios Stone Rio Grande is a river rock
patchwork of water worn pebbles. Every
single element of the composition has been
carefully selected and replicated to reflect
nature’s tranquility and rustic elegance.

T 6

X

XX
XX

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

Flat

Irregular

Irregular

35 -45 mm

24 kg

0.55m?

per carton

32 cartons
per pallet

Corner

90 - 350 mm
90 - 215 mm
15 -240 mm
35 -45 mm
22 kg

1.6m

per carton
16 cartons

per pallet

Classic Stones
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)

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Rio Grande Collection

Rio Grande Earth Rio Grande Gray Rio Grande Silver Rio Grande Corner

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture
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MATHIOS (072

only nature can copy u s ClaSSiCStOﬁeS



229

Rio Grande Gray
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Veracruz

Bring the summer breeze in your space.
Sea-worn coral fossils sculpt Mathios Stone
Veracruz and create an exceptional surface
texture. It beautifully complements exterior
walls or embellishes interior accents.

Flat

75 - 245 mm
75 - 415 mm

25 -30 mm

T 6

N/

}A{ 24 kg

T—» 0.72 m?
per carton

DX 28 cartons

XX per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

Classic Stones
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Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Veracruz Collection

Veracruz Cream Veracruz Champagne Veracruz Gray

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture
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Veracruz Cream
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Veracruz Gray

Veracruz Champagne
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Tivoli

Tivoll has been inspired by the famous travertine stone,
largely selected by Italian sculptors like Bernini anad
Michelangelo and used for Roman monuments, agueducts
and amphitheaters like the legendary Colosseum.

Mathios Stone Tivoli combines the famous texture with the
advantages of the architectural stone. It is ideally used for
facades and wall cladding and creates appealing look when
combined with metal and glass.

Flat Corner
$ 250 mm 250 mm
H 530 mm 80 - 180 mm
* 25 mm 25 mm

N/

}A{ 31 kg 25 kg

per carton per carton
DA 28 cartons 21 cartons
XX per pallet per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo Classic Stones
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Tivoli Collection

Tivoli Gray Tivoli Corner

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture
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Geometric Stones
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Atlas
Dune

Delos

MATHIOS 072
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Atlas

Durable & solid according to Greek
Mythology, Atlas was the Titan condemned
by Zeus to support celestial spheres upon
Its shoulders. That robust and compact look
can be achieved by Mathios Stone Atlas
Collection, either indoor or outdoor.

Flat

80 mm

230 mm

30 mm

T 6

24 kg

X

per carton

DX 28 cartons
XX per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

Geometric Stones
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)

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Atlas Collection

Atlas White Atlas Beige Atlas Gray Atlas Black

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture
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Atlas White

Geometric Stones
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Dune

Alike a hill of sand piled up by the wind,
Mathios Stone Dune Collection creates a
kind of motion in your space. A strange
combination of dynamism and tranquility
together.

T 6

X

XX
XX

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

Flat

125 mm

530 mm

20 mm

27 kg

1.06m?

per carton

28 cartons

per pallet

Geometric Stones
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)

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Dune Collection

Dune White Dune Beige Dune Gray Dune Black

Architectural Stone Veneers - Mild Texture
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Dune Gray

Geometric Stones
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Dune Gray

Dune Black
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Delos

Inspired by the mosaics found in the
excavations in Delos Island, one of the

most important mythological, historical and
archeological sites in Greece, we createad
Mathios Stone Delos texture. Composed by
embossed rectangular pieces, Delos creates a
geometric, yet harmonial style in your space.

Flat

125 mm
230 - 280 mm

20 mm

T 6

X

27 kg

L» 1.06m?
per carton

DX 28 cartons
XX per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo Geometric Stones
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)

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Delos Collection

Delos White Delos Beige Delos Gray Delos Black

Architectural Stone Veneers - Rough Texture
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Delos Black

Delos White

Delos Beige






Delos Gray
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Wood Look Stones

Sequoia

MATHIOS (072
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Sequoia

Create the warm effect of wood, while retaining the positive
features of the architectural stone, such as robustness,
durability, resistance to weather conditions, ease of installation
and No maintenance needs. Mathios Stone Sequoia comes in
six wood |look nuances and can be placed either horizontally or
IN herringbone pattern.

Sequoia Collection

Sequoia Oak Sequoia Bette Sequoia Beige Sequoia White

Wood Look Stones

nnnnnnnnnnn



e Weather Conditions

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Flat
I 125 mm
H 530 mm
* 20 mm
W 32 kg
A
1.06m?
L’ per carton
DX 28 cartons
XS per pallet

Sequoia Gray Sequoia Wenge

Architectural Stone Veneers - Smooth Texture
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Seqguoia Gray - White







Sequoia Bette 301

Sequoia Bette - White
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Brick Stones

Masterbrick

Colonial brick

MATHIOS
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Masterbrick

Mathios Stone Masterbrick collection is the definition of brick
orofile. With slightly squared edges and time worn color
nuances, it can complement the whole building facade or
achieve industrial interior design. A rich color palette that
satisfies even the most demanding taste. Combine with Mathios
Grout various options and create a unigue design blend.

[Ty -*—
@ Weather Conditions
Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from -30 to +50 degrees Celsius,
Frost, UV, Different humidity levels, Water.
Masterbrick Collection Masterbrick Corner

Masterbrick White Masterbrick White Grained Masterbrick Amber Masterbrick Dusk
MATHIOS (072
only nature can co Py u s BI’iCk StOﬂeS



Flat
I 60 - 63 mm
H 210 - 230 mm
* 8-10 mm
W 18 kg
A
0.93 m?
L‘ per carton
DX 48 cartons
XX per pallet

Masterbrick Copper

Masterbrick Dark Red

Corner

60 - 63 mm

80 - 100 mm

180 - 210 mm

8 -10 mm

1N kg

2m
per carton

24 cartons
per pallet

Masterbrick Aged Red

Masterbrick Brown

Architectural Stone Veneers
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Masterbrick Keramos Masterbrick Khaki

Masterbrick Foggy Masterbrick Red Tarnished

Masterbrick Gray Masterbrick Black
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Masterbrick White - Black

Brick Stones
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Masterbrick Amber

MATHIOS

Masterbrick Khaki
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Masterbrick Gray - White

Masterbrick Dark Red

Masterbrick Dusk

Masterbrick Dark Red

Brick Stones
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Masterbrick Black
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Brick Stones
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Colonial Brick

Long linear pieces with soft, rounded
edges compose the Colonial Brick
Collection. The thickness of the bricks
allow you to explore various grouting
styles. Try wide joint with a deep rake
finish and highlight each brick individually
or grout in the same level of the brick for
smoother results.

Flat

40 mm

240 - 260 mm

T O

30 - 40 mm
W 33 kg
A

0.90 m?
L‘ per carton
XX 24 cartons
DXAX per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

Corner

40 mm

N3 -150 mm
240 - 260 mm
30 -40 mm
33 kg

1.9m

per carton

16 cartons

per pallet

Brick Stones
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)

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Colonial Brick Collection

Colonial Brick Amber Colonial Brick Keramos Colonial Brick Khaki

Colonial Brick Vintage Red Colonial Brick Ash Gray Colonial Brick Corner

Architectural Stone Veneers
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Colonial Brick
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Colonial Brick Keramos
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Colonial Brick Khaki

Brick Stones
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Jewellery line

As a luxury accent Mathios Stone Jewellery line bejewels your space
and creates superb aesthetic result.

Each piece is delicately molded to reveal glossy tint, inimitable
touch and exclusive design for interior spaces. From a modern city
apartment to a classy villa and from retail spaces and restaurants
to hotels, spa & health centers, the premium architectural stone
veneers of Mathios Stone create deluxe design.




staye

Jewellery Line

Jewellery line Collection

Dune Dynamism

Atlas Dynamism

Highland Dynasty
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With gently rounded corners and in three

nuances, Mathios Stone Paver Estate offers the

rustic charm of a cobblestone paver blended
with the clean surface of modern design.

T 6

X

XX
XX

MATHIOS (072
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Pavers Estate

Flat

100 - 200 mm

100 - 300 mm

30 - 40 mm

280 kg

6 m?

per box

1 box

(MM4x65x65 cm)

Pavers
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Estate Collection

Estate Beige Estate Earth Estate Silver Estate Rusty

Architectural Stone Veneers
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Pavers Country Club

Mahios Stone Country Club pavers resemble
bricks and can be implemented in any particular
order. Lay them horizontally or vertically or
even add some twist by applying diagonal or
herringbone design.

Flat

110 mm

220 mm

T 6

30 - 40 mm
N/

1k
X .

0.25 m?
L‘ per pack (12 pieces)
DX 60 pack
DXAX per pallet

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo
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0

Applicable on Internal & External spaces
Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

Country Club Collection

Country Club Amber Country Club Keramos Country Club Red Tarnished Country Club Silver

Architectural Stone Veneers
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Country Club Keramos

Country Club Amber

Country Club Keramos
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Pavers
Forest Whisper

Revamp your garden and create a fairytale path with
Mathios Stone Forest Whisper, natural walkways
made of concrete but looking like wooden logs.
Enjoy the flexibility of placing the pavers directly on
the ground without bothering about cutting, grinding
or putting any special coating.

Forest Whisper Collection Flat Flat

350 mm 550 mm

350 mm 550 mm

T ©
T O

50 mm 50 mm
7 N/
OO DO
[Ty -*—
@ Weather Conditions
Forest Whisper Brown Applicable on External spaces

Resistant to: Extreme temperatures from
-30 to +50 degrees Celsius, Frost, UV,
Different humidity levels, Water.

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo

Pavers
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Architectural Stone Veneers



Forest Whisper
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Pavers
Garden Step

Revamp your garden and create a fairytale path with
Mathios Stone Forest Whisper, natural walkways
made of concrete but looking like wooden logs.
Enjoy the flexibility of placing the pavers directly on
the ground without bothering about cutting, grinding
or putting any special coating.

Garden Step Collection

Flat

Weather Conditions
$ 230 mm
Applicable on External spaces
Resistant to: Extreme
temperatures from H 600 mm
-30 to +50 degrees Celsius,
Frost, UV, Different humidity
levels, Water. * 40 mm
W 24 kg
A
3.31m?
Garden Step Natural Wood Look L per pack

XX
XX

D

MATHIOS (072

oooooooooooooooooooo Pavers
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Architectural Stone Veneers



Garden Step
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Accessories

A special finishing touch for your project.

Bring added elegance and beauty to your project

taking care about the details.

A wide assortment from Wall caps and Hearthstones,

to Water Tables, Column caps and Window trims Column Cap (46 X 46 cm) Watertable

has been chiseled and meticulously handcrafted
to complement the Mathios Stone selection.

Accentuate your stonework and elevate your
design by adding a refined touch.

Window Trim Wall Cap (51 X 35 cm)

Window Trim Vertical Hearth Stone (50 X 50 cm)

e

Window Trim Horizontal

MATHIOS (072

only nature can copy u s ACCGSSOrieS
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Complementary Products

STONEGLUE

Extra Stone Glue.
The Right Adhesive for your Project.

Before starting your stonework it

is important to select the correct
bedding adhesive to ensure efficient
stone bond and high performance.
Extra Stone Glue is a Special Acrylic
heavy duty elastic adhesive especially
composed for manufactured stone
veneers & brick slips. It has high
adhesive strength and is applicable
on internal and external surfaces.

Additionally, its high durability to
extreme temperature conditions
(humid, heat or frost) make

Extra Stone Glue the ideal choice
regardless of the location and the
installation surface.

It is categorized as C2TES] type according
to EN 12002

By
i
1>
)
I
a

SY
GLUE

®

Easy Glue. Ready to use Adhesive
with Instant Grip

An incredible, instant grab adhesive,
based on advanced MS Polymer
technology. It is applicable on all
internal surfaces and bonds instantly
all kinds of stones. There is no need
for shuffling and therefore, it does
not dirt. It is ready to use and has
multiple applications.

Easy Glue is the ideal choice for
DIY constructions and small scale
installations.

MATPROTECT

Mat Protect Plus.
Protect your stonework

Mat Protect is a silicon varnish protective
treatment that safeguards the beauty of
architectural stone veneer.

Designed to provide a highly effective
ability to resist penetration by

water, it is a colorless waterproofing
treatment for exterior and interior,
ready to be applied without any
dilution, over the stones.

Due to its composition, it provides
lower porosity which results in anti-
freezing protection and tolerance
in chlorine water. Mat Protect is
recommended for buildings, water
pools, floors, walls, and walkways
close to the seaside and exposed
to chlorine water and sea-spray.

PROTECT

381
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MATI-E’(),’,%‘Z®

Create your own stonework with
Mathios Grout, the ideal choice for
Natural & Architectural Stone.
Produced by high quality cement, new
generation aggregates and reinforcing
additives, Mathios Grout provides high
mechanical strength and excellent
workability. It is fully waterproof and
easy to clean.

It offers possibility of filling joints from
10mm to 50mm and is suitable for
application to both internal and external
surfaces. It is available in 12 color
shades, indelible in time and in

two grain sizes. Combine them with the
grout style you wish and see how you
can recast your stone.
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Mathios Grout Collection

M
b T =

Off White Antique Beige Coral Sand Cameo Beige

Colonial Ivory Brown Sugar Mocca Brown Olive Green

Ash Gray Volcanic Gray Dramatic Black Terracotta

Granulation

----------------------------------- ® © 0 0 06 06060600 06 00 00000 00 0 00 0 00 0000 0 0 0 0 0 0 0 0 0
--------------------------------- ® 0 0060606006060 06060 0606000000000 00 0600000000 0 0 0 0
....................................... o0 00000000 oo 00000000 0o 0000060000000 0
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....................................... © © 0000000000 0000000060000 0 0000000600000 O0
® e o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o © o o o © o o © o o o o o o o o ® 0 0 0 0.0 000600060 0000 0 0 00 000 00 0000 00000 0 00

0-2 mm O-5mm
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Picking your grout technique according to
what you're trying to achieve is as important
as selecting the stone.

Standard grouting style

The most common technique is to lay each stone
one finger width apart from each other and
grout between each stone. The grout is deeper
than the face of the stone and exposes the stone
edges. If the grout color pairs with the hues of
the stone, this makes mostly the stone stand out.
For contrasting design result pick up a bold color
grout opposite of the stone color.

Overgrout style

The mortar overfills the joints and overlaps the
face of the stone. A very popular technigue to
achieve a rustic and authentic old-world look.

It gives such a realistic result to the construction
that it’'s hard to believe it’s not centuries ago
built. Ideal for irregular shaped stones and
brickslips. It would also fit nice in an industrial
design loft.

Flat with the stone face grout style

The grout level is almost flat with the face of
the stone. Similar to the standard grouting style
but with more active role on the final design.
Try to use different color grout and see how
your stonework transforms. For a discreet and
always in style look match the grout color with
the dominant color shadings of the architectural
stone. On the contrary, if you love impactful
effect, select grout color opposite of the stone
color. With light stone, use dark grout, and with
dark stone use light grout.

Recast your stone

MATI-E'O@?M®
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Packaging information

o All cartons are packed on pallets to ensure
stability In transportation.

e For pavers & accessories that are not included in
the list, information can be given upon request.

e Loading instructions are available.

e Scannable QR code on each carton for detailed
iInformation for every Mathios Stone color and texture.

Loading instructions are available upon purchase.



Pallet Dimensions 387

UNIPACK (BOX)

CONTENT OF
UNIPACK

i
1.6

LOADING CAPACITY (UNIPACKS)**

N° OF UNIPACKS ON PALLETS
DIMENSIONS OF PALLETS

CONTAINER | CONTAINER
SMALL (W.\2{c]]

UNIPACK
DIMENSIONS

Highland 0.65
Altaia 0.6 1.6 ) )
_ 18 Unipacks 36 Unipacks 1008 - 1110
Highland 06 16 52x26x20.5 cm* Pallet Dimensions:; Pallet Dimensions: 756 1008 - 1110
Blend ' ' (110x80x80h) cm  (110x80x145h) cm
Mont Blanc* 0.525 1.04
Cordillera - 2.00 1100 - 1300
Cordillera 0.76 - 56x36x21 cm 504 600 - 712 900
Sierra 1.05 2.4 52x26x20 cm 756 830-980 830-980
Atlas 0.62 -
Dune 1.06 - 21 Unipacks 28 Unipacks
54x20x25 cm Pallet Dimensions: Pallet Dimensions: 686 700 - 1008 700 - 1008
Delos 1.06 = (M4x75x120h) cm  (114x75x120h) cm
Sequoia 1.06 -
Bretagne* 0.50 =
52x26x19.5 cm
Isola* 0.43 -
Bretagne* = 1.35
Isola* - 1.35
Tuscany* 0.55 1.55 : :
- 16 Unipacks 32 Unipacks 672
Arcadian 0.56 - Pallet Dimensions:; Pallet Dimensions: 1000 - 1100 1000 - 1100
Fieldstone* 0.50 1.25 S5x37XI5 €M (110x80x80h) cm  (110x80x148h) cm
Ekali* 0.5 1.25
Rio Grande* 0.55 1.6
Terra* 0.55
Terra* - 1.25 56x36x21 cm 504
AlEme — He 21 Unipacks 28 Unipacks
54x20x25 cm Pallet Dimensions: Pallet Dimensions: 672 1000 - 1100 700 - 1008
Veracruz* 0.72 = (M4x75x120h) cm  (114x75x120h) cm
16 Unipacks 24 Unipacks
Colonial* 0.9 1.9 55x37x15 cm Pallet Dimensions: Pallet Dimensions: 672 676 - 800 676 - 800
(1M0x80x75h) cm  (110x80x105h) cm
24 Unipacks 48 Unipacks
Masterbrick* 0.93 2 45.5x25.5x15 cm  Pallet Dimensions: Pallet Dimensions: 1008 1222 - 1444 1222 - 1444

*The contents of the packing assume a joint of Tcm (0.40in)

(110x73x78h) cm

**Loading capacity depends on the legislation of each country

(1M0Ox73x144h) cm
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EN

We clean the substrate from
dust and dirt, for good accretion
of the mortar-shapes, thickness
and textures. Level out the first
line of where the stones will be
placed.

FR

Nettoyez le support de la
poussiére et de la saleté pour
avoir une bonne accumulation
des formes, de I'épaisseur et de
texture du mortier. Mettez au
niveau la premiére ligne ou les
pierres seront placées.

IT

Pulire il substrato dalla polvere,
sporcizia, per una buona
accrescimento della malta-
forma, spessore e struttura.

BU

lNouncTeTe OCHOBATA, BbPXY KOATO e
MOHTMPATE KaMbHITE, OT MPax U MbPCOTUS
- 33 100pO CrenBaHe Ha XxopocaHa —
He3aBncMMO OT dopMaTa, AebennHaTa

1 peneda Ha KambKa. V13paBHeTe
(HVBENMpanTe) MbPBMUA pea, KbAeTo Le ce
ronarat KambHUTE.

GER

Reinigen Sie das Tragermaterial
von Staub und Schmutz, um eine
bessere Haftung von Kleber, Dicke
und Strukturen zu gewahrleisten.
Richten Sie die erste Reihe mit Hilfe
einer Wasserwaage aus, um die
Steine dort anbringen zu kénnen.

ES

Limpiar la superficie para obtener
una buena adhesion del mortero y
un espesor adecuado para el tipo
de piedra, grosores vy texturas.

GRE

Kabapidoupe To undoTpwUaA
and okoévn Kal Bpwuid yia Tn
dNUIoUPYIa KAANS NpdopuUoNg.
Opidoupe TN ypauun nou Ba
TONOBEeTNOEI N NPWTN CeIPA UE
nETPEC.

AR

ale apill alpoll abh ol warhii oy
daljl wljgp :nig jlwgllg jLall uo lan
Lol yilaig digall Gnill dullea
allauuig dilalow wlisor pall

Go wn Jgl wiayi ang dudolog
Uljall (nle :pdal B (ke jlan il

Installation Instructions - step by Step Guide

EN

If we work on a absorbent
substrate like gypsum board or
wood, we have to apply primer to
reduce the absorbency.

FR

Sur un support absorbant, comme
le panneau de gypse ou le bois,
appliquez un apprét pour réduire sa
capacité d’absorption.

IT

Se stiamo lavorando su un substrato
assorbente come gesso o legno,

€ necessario di applicare prima un
primer per ridurre I'assorbenza.

BU

AKO e paboTuTe BbpXy Nonveatlla
MOBBPXHOCT KaTO MMMNCOKAPTOH WK
AbPBO, MbPBO MOMOKETErPYHS, 3a Aa ce
HamManu NonmeaemMocTTa.

GER

Falls Sie auf einer saugfahigen
Oberflache wie etwa einer
Gipskartonplatte oder Holz arbeiten,
muss diese zuvor grundiert werden,
um die Absorptionsfahigkeit zu
reduzieren.

ES

Si trabajamos sobre una
superficie absorbente como
paneles de cartdon-yeso o
madera, se debe aplicar una capa
de imprimacion para reducir la
absorbencia.

GRE

2TIC NEPINTWOEIG MOU N NETEA
TONOBETNOEI OE EMIPAVEIEG UE
anopPPOPNTIKO UNOCTOWHA ONWS
vulooavida i EUAo Ba npgnel
NEONYOUEVWC VA EQAPUOOTES
AoTAPI MPOKEIUEVOU VA HEIWOEN N
anopPEOPNTIKOTNTA.

AR
droludo gi phw wle wiayill aic

dulus gl dunll plglill Jio dulle

_ Ui :nio Joulp ddib ALaii aay
dl digoll clal ahwll ialniol ngay



EN

Prepare mortar taking into
consideration the amount of
water for good accretion and the
right consistency.

FR

Ajoutez le mortier en faisant
attention a la quantité d’eau afin
d’obtenir une bonne accumulation
et une consistance convenable.

IT

Aggiungere la malta tenendo in
considerazione la quantita d’acqua
per una buona accrescimento e la
giusta consistenza.

[lobaBeTe xOpOCaH, KaTo B3eMeTe NPeaBna
KOMMYeCTBOTO BOfA 3a 10OPOTO CMeCBaHe
1 NpaBUHaTa KOHCUCTEHLMS.

GER

Bereiten Sie den Kleber
und das Fugenmaterial
unter BerUcksichtigung der
Wassermenge zur richtigen
Konsistenz Bildung vor.

ES

Afadir el mortero teniendo en
cuenta la cantidad de agua para
una correcta consistencia que
permita una buena adhesion.

GRE

MNooocBeoTe KOAAND, A\auBdvoTac
unoyn TNV NoodTNTa TOU vEPOU
VIO KOAN NpOopuUon KAl OwoTN
epapuoyn.

AR

Juicll g 33U1 po wihyill digo Lant
uile Ugnall duulioll cloll dros dalsl

dulicll daliall digoll olgd dmdl

EN

Apply mortar on the installaton
surface as much as needed so that
it does not dry out when installing
the stone.

FR

Appliguez le mortier colle sans
exces sur la surface d’installation
afin gu'il ne séche pas avant
I'installation de la pierre.

IT

Applicare la quantita necessaria
della malta sulla superfice
d’installazione in modo che non si

asciuga quando si installa la pietra.

BU

[Nonoxete XOPOCaH BbPXYy MOBbPXHOCTTa
3d MOHTaXx — KOJIKOTO € HeO6><O,£LI/IMO —3a
[a He M3CbXHe Mo BpemMe Ha MOHTaka Ha
KaMbKa.

only nature can copy us 389

GER

Verteilen Sie den Kleber auf die
Anwendungsoberflache in einer
ausreichenden Menge, sodass er
bis zur Anbringung des Steins
nicht trocknet.

ES

Aplicar el mortero en la superficie
teniendo en cuenta el area
aplicada para gue no se seque
antes de poner la piedra.

GRE

EpapudoTe apkeTd kKoviaua
oTNV ENIPAVEIA EYKATACTAONC
WOTE VA PNV OTEYVWOE! OTAV
TOMOBETNOETE TNV NETPA.

AR

duayi alpoll abwull (nle digoll aja oy
ao wwliii :nillg duwlioll daluuall
dalyj ul cuo lagle jlholl whgi dao
Ul (nadi ella ge digoll apa daluuo
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Installation Instructions - step by Step Guide

EN

Lay out stones and mix from
various cartons at least 2m?
to create a ballance between
different colors, shapes,
thickness and textures.

FR

Disposez et mélangez les
pierres sur au moins 2m? pour
créer un équilibre entre les
différentes couleurs, formes,
épaisseurs et textures.

IT

Disporre le pietre e mescolare
da diversi cartoni di almeno
2m? per creare un equilibrio tra
diversi colori, forme, spessori e
strutture.

BU

Mpenn MOHTaX OT HAKOSIKO Pa3nnyHM
KalloHa 13BafieTe v HapefeTe NoHe 2 KB.
M., 3@ fla Ce Nosyun No-Aobpa KoMOVHaLMA
OT UBAT, pened, nedbennHa n opma.

GER

Breiten Sie die Steine aus
verschiedenen Kartons
auf mindestens 2 m? aus,
um eine Ausgewogenheit
zwischen Farben, Formen,
Dicke und Strukturen zu
erzeugen.

ES

Distribuya piedras extraidas de
varias cajas (al menos 2m?2) para
crear un buen equilibrio entre
diferentes colores, superficies,
grosores vy texturas.

GRE

BydATe TIc nétpec and TN
OUOKEUGCIA TOUC KAl ONUIOUPYNOTE
ouvOUAOHOUC TO EAAXICTO 2T
avapelyvuovTag dIapopeTIKA
oxedId, XPWUATA, NAXN KAl UPEC.

AR

Go Jlall o Jéll (ile (upio 21a 0t
darilg alglll ana dyaall ghdll
bl yuolog cilalowullg

EN

If the installation includes
corners then begin from the
corner of the wall & continue
the installation in line with the
flat elements.

FR

Si I'installation comprend
des angles, commencez alors
a partir du coin du mur et
continuez 'installation en
correspondance avec les
éléments plats.

IT

Se la installazione include
angoli, allora cominciate dagli
angoli dei muri e continuate
I'installazione in linea con gli
elementi piatti.

AKoO Le O6J'II/ILI,OBaTe BN, 3arno4HeTe OT
TAX 1 Cnef ToOBa npoAdbiKkeTe pefa — C
nonaraHe Ha NNoYku (MNOCKN KambHM).

GER

Falls Ecken anzubringen
sind, beginnen Sie bitte mit
den Ecksteinen und arbeiten
sich reihenweise mit den
Flachsteinen vor.

ES

Si la instalacion incluye esquinas,
comience colocando éstas y
luego continue con las piezas
planas en linea.

GRE

Edv npoKeITal va XpNOIUONOINCETE
VWVIEC TOTE EEKIVATE [UE TNV
TONOOETNON AUTWYV KAl OUVEXI(eTE
e TIC eninedeg NETPEG.

AR

watd dypall blgil olaaiwl dib wna
uloy U1 wna Ugl laiuiiy syl 1y
aliogll sy :na jleiwdl of Gog
dolaiwyl (ile dah ol djpall
Ayl Llgill dhall



EN

Using the spatula or resambing
tool, perimetrically clean the
stone from overlapping concrete
for better installation. Since the
back surface of the stone is dry
wet it with water to avoid the
absorption of water of the mortar.

FR

En utilisant la spatule ou un outil
similaire, nettoyez les cotés de la
pierre du surplus du béton pour
une meilleure installation. Etant
donné que la surface arriére de la
pierre est seche, mouillez-la avec
de I'eau pour éviter I'absorption
d’eau du mortier.

IT

Utilizzando la spatola o l'attrezzo
simile, pulire perimetralmente la
pietra da sovrapposizionare per
una migliore installazione. Siccome
la superficie posteriore della

pietra e asciutta, bagnatelo con
acgua per evitare I'assorbimento
dell'acqua dalla malta.

BU

C nomolLTa Ha Wnaknawnv nogobex
MHCTPYMEHT MOoYMCTETE KamMbKa Mo
nepumeTbpa OT U3ULWHOTO KONYeCTBO
6eToH — 3a A1a No-KayeCTBeH MOHTaX. Tbin
KaTo MOBBPXHOCTTA Ha KaMbKa € Cyxa,
HaMOoKpeTe A C BoAa, 3a Aa ce n3berHe
MOMMBAHETO Ha BOJa OT XOPOCaHa.

GER

Mit einer Kelle oder dhnlichem
Werkzeug befreien Sie den Stein von
moglichen Randern aus Beton oder
Unebenheiten. Wenn die hintere
Oberflache des Steins trocken ist,
pefeuchten Sie diese mit Wasser um
die Wasseraufnahme des Klebers
durch den Stein zu verhindern.

ES

Use una espatula o herramienta
similar para limpiar el perimetro
de la piedra de posibles restos
de fabricacion para obtener

una instalacion mejora. Como la
parte posterior de la piedra esta
seca, humedézcala para evitar la
absorcidon de agua del mortero.

GRE

XENoIUOMNOIWVTAC ONATOUAC N
Napouolo epyaieio, kabapiloupue
NEQIMETOIKA TNV NETPA ANO TUXOV
nepiocelo ToluevTo. Aedougvou OTI
N nfow enipAvela TNG NETPAGS ival
Enpn, BpEETe TNV Pe vePod vIa Va
UNV anopEOPNoEl TO vEPO and

TO KOviaua.

AR

na il Lo g (ubhuel! oladiwl
wlgay ddllell dulwall Allgil wathii
Unal wiayil lig dyaall alangll wilgag
@l jlaoil nalall abudl gl 1jhig
Pl wlniol wiail cloll dubyi olita
wldil (ll :nads loo wi4lill digo clal
Glnilyl dilela

EN

If empty gaps are large, fill
them with stones by cutting
them to the size needed.

FR

Si les espaces vides sont
grands, remplissez-les avec
des pierres en les coupant a la
mesure requise.

IT

In caso delle vaste lacune,
riempitele con pietre tagliate
giustamente per lo spazio
necessario.

AKO Ce nosyyaT ronemm npasHu
MPOCTPAHCTBA, 3aMbJIHETE MM C KaMbHY,
KOUTO CpexeTe A0 HeOOXOAUMMA pa3Mep.

only nature can copy us 391

GER

Falls Leerstellen zu grof3
sind, fullen Sie diese mit
auf die bendtigte GroRe
geschnittenen Steine.

ES

Si los huecos vacios son
grandes, rellénelos con piedras
cortadas al tamafo correcto.

GRE

Edv otnv nopeia Tng
TonoBeTNoNg dnuUIoupPyoUVTal
KEVJ, YEWUIOTE TA UE NETPEG,
KOBoVTAC TEC OTO peyebog nou
XPEIACETAI.

AR

Glaongll g dpua algad agag dlb :na
dngndo dyjan ghd waypi uay dipall
lgaadll elli Jaiig woldod



Installation Instructions - Step by Step Guide

EN

Apply mortar at the back surface
of the Stone as much as possible
so there is no gap between the
stone and the surface.

FR

Appliquez le mortier autant que
possible sur la surface arriere
de la pierre afin gu’il n'y ait pas
d’espace entre la pierre et la
surface.

IT

Applicare la quantita necessaria
della malta sulla superfice
posteriore della pietra in modo
che non ci siano lacune fra la
pietra e la superfice.

MonoxeTe XopocaH Bbpxy rbpba Ha
KambKa — TOJIKOBa, Ue fia HAMA Npa3Ho
MACTO MEX[Y KaMbKa ¥ MOBbPXHOCTTa.

GER

Verteilen Sie den Kleber auf
die Ruckseite des Steins um
einen Leerraum zwischen
Stein und Oberflache zu
verhindern.

ES

Aplicar el mortero en la parte
posterior de la piedra en la
cantidad necesaria para que
guede una masa homogénea
entre el mortero de la piedra y el
de la superficie (sin huecos).

GRE

AnAwvoule dpBovo Koviaua
oTnv Niocw eMPAVEIA TNG NETOAG
MOOKEIUEVOU VA N dNIOUPYEITAI
Kevo UETAEU TNG NETPAG KAl TNG
ENIPAVEIAC EYKATACTAONC.

AR
clbinol! 128 ANl Go L] dio
pall g alélya wnf agag winil digoll

Al akiug

EN

Place the stone by pressing hard
to ensure a very good adherence
of the mortar in the back surface
of the stone.

FR

Appliquez la pierre en appuyant
fortement pour assurer une tres
bonne adhérence du mortier sur la
surface arriere de la pierre.

IT

Applicare la pietra premendo forte
per garantire una buona aderenza
della malta nella superficie
posteriore della pietra.

[onoxeTe KaMbKa CbC CUITHO MPUTUCKAHE,
3a fla ocurypuTte o6po 3anensaHe Ha
rbpba Ha KamMbKa KbM MOBBPXHOCTTA.

GER

Befestigen Sie den Stein, indem
Sie ihn stark in den Kleber
hineindricken, um eine optimale
Haftung zu gewahrleisten.

ES
Poner la piedra presionando para
asegurar una buena adherencia.

GRE

Epapudloupe TNV NETRA
niedovtag duvaTtd yia va
EMTUXOUE KAAN MEdo@UCoN KAl
AMOTEAECUATIKA EMKOAANGCN.

AR

lAaule honll dipaall alaagll wiayi
pall j;ah Glnill go a4lill dgd
ol ab g 1aygo digellg
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Stone application without joints

¢ Installation without joint * Verlegung ohne Fuge

¢ |[nstallation sans joint e Instalacidén sin Junta

¢ Installazione senza giunzioni ® TonoB&Tnon NETPACg
XWPIG OTAPIEN * MoHTax 6e3 dyru o Unlgd g wtayill

EN

In the installation of stone use a
rubber mallet (rubber hammer)
in order not to wound the stone.

FR

Lors de l'installation de la pierre,
utilisez un maillet en caoutchouc
(marteau en caoutchouc) pour ne
pas I'abimer.

IT

Durante I'installazione della pietra
usare un martello di gomma per
non danneggiare la pietra.

KoraTo nonaraTe KambHUTE, M3Mos3BanTe
rymeH (IbpBeH) YyK, 33 Aa He HapaHuTe
MOBBPXHOCTTA Ha KaMbKa.

GER

Wahrend der Befestigung
des Steins benutzen Sie einen
Gummihammer, um den Stein
nicht zu verletzen.

ES
En la instalacion use un martillo
de goma para no danar la piedra.

GRE

Ma TNV eykatdoTaAoN TNG NETOAC
XONGOIONOIOUKE PIa aTooAa (R
£va EAACTIKO OpUPI) VIa va N
@Oeipouue TNV NETPA.

AR

blboll wuill als déjholl i
wwad wnl agaal Liaf pall wuayil
J2all Al

EN

Fill the perimetric channel of
the stone with mortar by using
the spatula. Remove any excess
mortar using a towel.

FR

Remplissez le canal périmétrique
de la pierre avec du mortier en
utilisant la spatule. Retirez tout
exces de mortier en utilisant un
chiffon propre.

IT

Riempire il canale perimetrale
della pietra con la malta usando
la spatola. Rimuovere eventuali
malte in eccesso con un
asciugamano.

BU

HambnHeTe ¢ xopocaH npopesa no uenus
nepuMeTbP Ha KambKa. 3non3eanTte
wnakna. lMoyncreTe M3NUWHOTO
KONMYeCTBO XOPOCaH C Kbpra.

GER

Fullen Sie die AuBenrille des Steins
mit Kleber mit Hilfe ein Spachtel.
Entfernen Sie Uberschissigen
Kleber mit einem Tuch, um einen
Kontakt mit der Oberflache zu
vermeiden.

ES

Llene el perimetro de la piedra con
mortero usando la espatula. Retire
exceso de mortero con un trapo.

GRE

[epidoupe NEPIUETOIKA TO
AUAAKWUC YUpw anod TNV NETPA
XONOIUOMNOIWVTAC TN ONATOUAC.
Apalpouue TUxXOV nepiocoela
KOVIAUATOC XPNOIOMNOIWVTAG
€va navi.

AR

hinoll ditei iy dlall did :na

digall dyjaall alangll wilgal wnojlAll

ailgj wnl dlljl @o Whwoll oladiwh
RERTS(PSIESINIE:
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Installation Instructions - stone application with joints

¢ [nstallation with joint ¢ Verlegung mit Fuge
¢ Installation avec joint e Instalacién con junta

¢ Installazione con giunzioni * TonoB&Tnon NETPaAg
ME OTAPIEN * MoHTax c dpyru » Unlgd 1gag go witayill

EN

Provided that there is a joint, in
order to stabilize the stones small
spacers can be used where it is
needed.

FR

A condition qu’il y ait un joint, de
petites entretoises peuvent étre
utilisées la ou c’est nécessaire afin
de stabiliser les pierres.

IT

In caso ci siano delle giunzioni, per
stabilizzare le pietre si possono
usare piccoli distanziatori dove e
necessario.

AKO KambHUTe ce nonarar C d)yra, 3a fda
6b,£LaT MPaBUTHO NONOXKEHW KaMbHNTE,
MOXe la M3MoJ13BaTe MaJlki KpbCTYeTa 3a

dyru.

GER

Wenn eine Fuge gebildet werden
soll, kbnnen kleine Abstandhalter
zur Stabilisierung der Steine
genutzt werden.

ES

Siempre que haya una union, para
estabilizar las piedras se pueden
usar pequefos espaciadores
donde se necesite.

GRE

Yno Tnv npoUnodBeon OT1 UNAPXE!
dia otApIEN via TN oTaBeponoinon
TWV NETPWY, JIKOOI AnooTATES
UnopouUv va xpnoiuornoinbouv
onou xpeldleTal.

AR

pall Groudig i ol dllall aia :na
©02cg wwliiy ujio JBuw Ko
Ublgd olnaiwl thodg ... dlelpa agag
dygmall dllb sna dpen diariwlil

EN

For the installation use a pastry
bag or a grouting gun. In both
cases effectively cut the end until
the desirable width for the joint is
achieved.

FR

Pour l'installation, utilisez une
poche a douille ou un pistolet
d’injection de coulis. Dans les
deux cas, coupez I'extremite
jusgu’a ce que la largeur
souhaitée pour I'assemblage
soit atteinte.

IT

Per I'installazione usate un
sacchetto di pasticceria o una
pistola per stuccare. In entrambi i
casi, tagliare efficacemente la fine
fino a raggiungere la larghezza
desiderata per l'articolazione.

BU

3a nonaraxe Ha gyrupatiata cmec
V3MoN3BaliTe CNafKapcKu Wnpuy
(Topbuuka) unu nuctonet 3a dyrnpare.
B [1BaTa Clyyas OTBOPBT 3a dyrupatiara
cMec TpAbBa Aa 6be HarofdeH crnopen
HeobxoaMMaTa LWKMPKUHa Ha dyraTa.

GER

Fur die Anwendung nutzen Sie
eine Fugenkitt Kanone oder einen
Spritzbeutel. In beiden Fallen
schneiden Sie das Endstuck bis
zur gewlnschten Fugenbreite und
fullen die Lucken mit Fugenmortel.

ES

Para la instalacion, use una manga
pastelera o una pistola de lechada.
En ambos casos, corte el extremo

de la boquilla hasta lograr el ancho
deseado para la union.

GRE

Ma TNV apuoAdynon
XONOIUONoIoUKE TNV €101KN
OOKOUAA (KOPVE) N TO €101KO
MOTOA apuoAdynong. Kal oTig duo
NEPQINTWOEIC KOBOUME TNV AKEN
TOOO WOTE VA EMTUXOUME TO NAXOC
TOU apuoU nou eniBUoULE.

AR

pall gy dolgall :na digyl dheil

gl gyl uao olniwl o ul
:na doadiwall) diariw il sl
ol willall Ua :nag (wnglall gujs
daiall oo wwliiil dilioy Wbl (g
dblgall yje go



EN
Lay the mortar with a spatula or
special tool.

FR
Disposez le mortier avec une
spatule ou un outil spécial.

IT
Applicare la malta con una spatola
0 uno strumento speciale.

MNonoxeTe XopocaHa C Wnakna nim ¢
NOAXOAALL, MHCTPYMEHT.

GER

Verteilen Sie den Fugenmaortel
mit eine Fugenspachtel oder
ahnlichem Spezialwerkzeug.

ES
Cologue el mortero con una
espatula o herramienta similar.

GRE

AMNAWDVOUE TO KOVIAWA E TN

ondTouAa N TO €10IKO EPYAAEIO.

AR
ddlaoll olaaiwl dugyill 3ja ol
dnnAioll gyl wlgal gi

EN

If mortars gets on the surface
of the stone before it hardens
(after 1/2 or 1 hour) brush off
the mortar with a soft wired
brushed or hard plastic, do not
use metal.

FR

Si le mortier reste a la surface de
la pierre, avant qu’il ne durcisse
(aprés 1/2 ou 1 heure), brossez-
le avec une brosse métallique
douce ou en plastique dur.

IT

Se la malta rimane sulla
superfice prima che si indurisce
(dopo 1/2 o 1 ora) rimuoverla con
una spazzola morbida o rigida,
non usare metallo. non usare
metallo.

BU

AKO XOpOCaH nonafHe BbPxy N1UeBaTa
CTpaHa Ha KaMbKa, npeav a ce BTBbP/AN
(30-60 MmHYTV Clep ToBa) M3YeTKamTe
XOpOCaHa C MeKa TefleHa veTka Uan

C TBbPAa NNacTMacoBa YeTKa; He
13Mon3BarTe MeTaneH npeamer.
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GER

Bevor das Fugenmaterial hart
wird (nach etwa 30 oder 60
Minuten), wird die Fuge mit
einer weichen Draht- oder
Hartgummiburste- keine
metallische- abgekratzt.

ES

Si el mortero cae sobre la
superficie de la piedra antes de
que se endurezca (después de 1/2
o 1 hora), cepille la con un cepillo
de plastico. No use metal.

GRE

Edv n enipdvela TN NETPAC
AepWOE( ue Koviaua To apalpoUe
nooToU okANPUvel (dnAadn % e

1 wpad YeTd TNV ToNnoBETNoN) Ue
JIC HOAOKN cupudTIivn BoupTod

A JIa OKANEN MAQGCTIKN. 2€ Kauia
nepinTwon dev xpNnaoluonoloUue
UETAAAIKN.

AR

Ahw wile digyll hélud b ana
gl dclw JU3) [@adni Jidg jpall
olaiwl lailjl ol (dcl Wdnj
Go gi oclill ellull 4o dliuga

dlljl oly Vg snoldll eliiilyl

.duiaaall algall digyll
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Installation Instructions

EN

When installing the joint the
creation of vertical joints in
parallel lines must be avoided.

FR

Lors de I'installation d’un joint, la
création de joints verticaux dans
des lignes paralléles doit étre
évitée.

IT

Durante l'installazione delle
giunzioni tenete in conto di
evitare le giunzioni verticali
in linee parallele .

BU

Mo Bpeme Ha MOHTaxa pefeTe
KamMbHUTE LWaxMaTHO — CTapaiiTe ce Aa
He ce obpa3ysa oTBecHa dyra (MACTO
Ha CBbp3BaHe Ha KambHMUTE) Ha 2
nocnefosaTenHn peaa.

GER

Wahrend des Einbaus muss
die Bildung vertikaler Fugen in
aufeinander folgenden Reihen
verhindert werden.

ES
Evite las juntas verticales
alineadas.

GRE

H TonoBeTnon Twv Tepaxiwyv
NEENEl va VIVETAI OTAUPQWTA KAl
n dnuioupyia KABeTOU apuoU
avdueoa o NAPAANNAEC OEIPEQ
Oa npénel va ano@eUyeTal.

AR

dylpoiwl oac wayill clifl (ncly
[Aalnd wg ol uy drwipl dolgdll
dia yghai Yig didai dijan alang uihyil
ol lanel dyldio duwifl Unigall

EN

In case the stone surface

dirties from the mortar it is
recommended to clean it with a
soft wire brush, a litttle before
the mortar “hardens”.

Do not try to clean when mortar
is fresh and do not use metal.

FR

AU cas ou la surface de la pierre

se salit par le mortier, il est
recommandé de la nettoyer avec
une brosse meétallique douce, avant
que le mortier ne durcisse pas.
N'essayez pas de nettoyer lorsque le
mortier est encore frais et n'utilisez
pas une brosse métallique ddre.

IT

In caso la superfice delle pietre si
sporca di malta &€ raccomandato
di pulirlo con una spazzola a filo
morbide, poco prima che la malta
si indurisca. Non pulire quando la
malta e fresca e non usare metallo.

BU

AKO MOBBPXHOCTTA Ha KaMbHITE ce
3aLana oT xopocaHa, Nperopbysame
MOYMCTBAHE C MeKa TeleHa YeTka — Masko
npeay XOpOCaHbT Aa ce BTBLPAW.

He ce onuTealite fa NouncTeaTe AOKATO
XOPOCAHBT € MPeceH 1 He U3non3saiTe
MeTaneH ypep.

Im Falle einer Verschmutzung der
Oberflache durch Fugenmortel,
empfehlen wir das AbbuUrsten mit
Hilfe einer weichen Drahtburste, kurz
bevor der Fugenmortel getrocknet ist
Befreien Sie die Steine von Schmutz
nicht solange, der Mértel frisch ist und
benutzen Sie kein Metall.

ES

En caso de que la superficie de
la piedra se ensucie de mortero,
se recomienda limpiarla con

un cepillo de plastico suave, un
poco antes de que el mortero
se endurezca. No intente limpiar
cuando el mortero esté fresco y
no use cepillos de metal.

GRE
> € NePINTWoNn Mou KATd TNV TOMoBETNoN
N enPpAVveEIa TNG NETOAC AepwBel
e KOAAD N apud KaBapIioTe TNV UE
JaAOKA cupudTivn BoUupTod Alyo npiv
OKANPUVEI TO UAIKO.
Mnv NpoonaBnoeTe va KabaploeTe
TNV KOAAD N ToV apud OTav eival akoua
VNOC KAl PNV XPNOIUJOMOINCETE
UETAAANIKA QVTIKEIUEVA.

AR

digolly 12l abuw ALl dlla wna

dud docli el Lo aahiiy ania
snilaill (mAwloi (ul digoll dg.Dg

allj U wnag digoll dljl Loyl aniy Ug

taleoll olaaiwl oac go wlll laolgdl

AlljJl duloc nd



EN
Clean the stones by using a dry
paint brush.

FR
Nettoyez les pierres en utilisant un
pinceau sec.

IT
Pulisci le pietre usando un pennello
asciutto.

Moyncrete NONOKEHNTE KaMbHY C YMUCTa
yeTka 3a 6os.

GER

Saubern Sie die Steine mit Hilfe
eines Pinsels oder einer weichen
BuUrste.

ES

Limpie las piedras con una
brocha seca.

GRE
Kabapidoupe TIC NETPEC E
oTeyvn BoupToa Bagnic.

AR

jaall abud sailaill wiill ol
dalall alaall dlsua olaaiwl
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Mathios Tools

¢ Required tools for the installation « Bendtigte Werkzeuge flr
die Installation ¢ Outils requis pour I'installation ¢ Herramientas
necesarias para la instalacion ¢ Strumenti richiesti per I'installazione
o AnaiToUPeva €pPYAAEia vIia TNV eykATACTACN * Heobxoanmm
VIHCTPYMEHTY 3a MHCTanaumaTa o Cuiill diglhall algall

L

Hammer Trowel joint

Circular cutting saw with
diamond disc / angle grinder

Square shaped trowel for Pliers
spreading the glue

Application gun for installing
the joint mortar

B/
A

-
! 2 e
A\
Notch trowel Goggles Mask
"
3
“-:-.-:._ ——

Metallic brush / Paint brush Spirit level

"

Wheelbarrow / Hoe (mortar
preparation)

Round shaped trowel for
spreading mortar

397
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Disclaimer - Haftungsausschluss - Avis de non-responsabilité - Advertencia

EN

The product colors and textures shown in this brochure are

as accurate as current photography and printing techniques
allow. We strongly recommend looking at product samples

before ordering. Mathios Refractories S.A. reserves the right
to make product improvements without prior notification.

Reproduction of this catalogue and its contents is subject to
written permission by Mathios Refractories S.A.

FR

Les couleurs et les textures du produit présentées dans
cette brochure sont aussi précises que les techniques
actuelles de photographie et d'impression les permettent.
Nous vous recommandons fortement de revoir les
échantillons de produits avant de les commander. Mathios
Refractories S.A. se réserve le droit d’apporter des
améliorations au produit sans notification préalable.

La reproduction de ce catalogue et de son contenu sont
soumis a l'autorisation écrite de Mathios Refractories S.A.

MATHIOS{ 072

only nature can c o

GER

Sowohl die Farben, als auch die Beschaffenheit der in
diesem Katalog abgebildeten Produkte sind so genau
abgebildet, wie es die aktuellen technischen Fotografie-
und Druckverfahren erlauben. Wir empfehlen dringend,

sich die Produktmuster vor dem Kauf anzusehen. Die
Firmengesellschaft Mathios Refractories S.A. behalt sich das
Recht vor, Produktverbesserungen ohne Vorankindigung
vorzunehmen.

Nachdruck und Vervielfaltigung dieses Kataloges
und seiner Inhalte sind nur mit einer schriftlichen
Einverstandniserklarung der Mathios Refractories S.A.
zulassig.

ES

Los colores v las texturas del producto que se muestran

en este catdlogo son tan precisos como o permiten

la fotografia actual y las técnicas de impresion.
Recomendamos mirar las muestras de productos antes de
realizar el pedido. MathiosRefractories S.A. se reserva el
derecho de realizar productos mejores en los productos sin
notificacion previa.

La reproduccion de este catdlogo vy su contenido esta sujeto
a una autorizacion por escrito de MathiosRefractories S.A.
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Disconoscimento - Anonoinon EuGuvwy - OTkas ot npeteHumu - Glkhaaill

IT GRE

| colori e le strutture dei prodotti mostrati in questa Ta XpWUATA KAl Ol UPEC TWV NEOIOVTWY Mou napoucidlovTal
brochure sono accurati come le attuali fotografie e quanto oe auTod ToV KATAAOYO £ival TOoO akplBeic oo enmTPENOUV
permesso dalle tecniche di stampa. Si consiglia fermamente ol TOEXOUGEC TEXVIKEC PWTOYPAPIAC KAl EKTUNWONCG.

di esaminare i campioni del prodotto prima di ordinare. >UVIOTOUWE AVEMQPUAAKTA VA £EETACETE dElVUATA MOOTOVTWV
Mathios Refractories S.A. si riserva il diritto di apportare nolv and Tnv napayyeiia. H Mabiog MNMupiyaxa A.E. diatnpel
miglioramenti senza preavviso. TO JIKAlWPa va NpoBel og BEATIWOEIC MPOTOVTWV XWPEIC

noonyouUpevn eidonoinon.

La riproduzione di questo catalogo e dei suoi contenuti &

soggetta all'autorizzazione scritta di Mathios Refractories S.A. H avanapaywyn autou ToU KATAAOYOU KAl TOU MEQIEXOUEVOU
TOU UMNOKEITAI oTNV gyypapn dadeia TN Mabiocg Mupliuaxa ALE.

BU AR
LseToBETE 1 CTPYKTYpPaTa Ha NPOOYKTUTE, MOKa3aHW B Tasu 6POLLYPa, Ca dihg abjaol grar aglliall 1aa :ad pall yleolog ulgll pti
MaKcManHo 6nm13KM 40 TOBA, KOETO GpOTOrpaduATa 1 NeUaTHUTE TEXHWUKMN dig) dygpn anii 1Al ... dolioll delibllg pgnill U jlakJl
NO3BOMABAT NPW OTPa3ABaHe Ha AeNCTBUTENHMA NPOAYKT. [penopbusame oalisl ao ddalgis ail aalill deyhll il jaall d
Bu fa pasrneaate MOCTpW OT NPOAYKTa Npeav Aa HanpasuTe MopbyKa. B N ' B
,MatrocPedppakTopurc” ALl c1 3ana3sa NpaBoTo fAa NpPaBy NoacbpeHNs No e ¢ Al ey e s .
NpoayKTUTe 63 NpeaBapUTENHO YBEAOMNEHNE. dndl afio vl dgngll alnll upali wuglilo dbj‘w ul 9591
LQlBolo :nfgga
3a Bb3MpOM3BEXKAAHE Ha KaTasora 1 HEroBOTO ChIbPXKaHVe Ce M3MCKBa
nricMeHoTo ofobpeHyie Ha, MaTvocPedpakTopuc” AL Go wulia yal eniy diliginog aglliall 1aa delihg Al

Disclaimer
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Why Mathios Stone

Applicable "‘ |

on Internal

& External " |

spaces

50% lighter
than natural
stone

It comes with
corners and
accessories

After Sales
Service

MATHIOS (072

installation

Eco-friendly

Manufactured
by a healthy and
sustainable company

Resistant to:
Extreme
temperatures from
-30 to +50 degrees
Celsius, Frost, UV,
Different humidity
levels, Water

An extensive
selection: >150
colors and textures
combinations.
Additional colors
& textures

on demand

Easily
produced
in large
quantities

Installation
flexibility:
applicable on
all surfaces,
even glass

30 years
warranty

Worldwide
knowhow &
Expertise

Quality secured
with official
worldwide
known
Certifications

Precut pieces
in assorted
sizes.

No need for
shaping

Continuous
Support

Personal
Relationship
Manager

for Each
Distributor

Transferred
in boxes

of approx.
25kg
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Marketing Hathios Stone 5 St B
Materials

Large N P SR Small

& support

T Mathios Stone Mathios Stone
, D Internal Stand Catalogue

Mathios Stone
Sample Board

2 sizes Mathios Stone Posters A1/ A3
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Certifications - Warranty

CERTIFICATE TUvY

Management System as per
EN IS0 9001 : 2015

#: MATHIOS

I pceordance with TUW ALISTIRA procedunes, it is hersby corified that

i MATHIOS
REFRACTORIES S5.A. H
MATHIOS REFRACTORIES S.A,
Headguarters: 5, Epidavrow Str., GR-182 33 AG. IQANNIS RENTIS, ATHENS, GREECE Wa,mnty
Factory 1: 16* Km. OUN.R. Chalkids - Athers, GR-341 00 AVLIDA, CHALKIDA, GREECE

Faciory 2 - Mathios AD: 8, Nikola Malashevski Str., 2600 DUPNICA, BULGARLA

Ial:lm;ﬁaap- i i e for e Mathion Refractornies S.A. warmants that for s period of 30 yesn from the date of
-V the origingd purchas, it products will be free from defiects in material and

RESEARCH, DEVELOPMENT, PRODUCTION AND TRADING OF Tu workrnanship, provided (Rat They are wied on Structees. conloming 1o the
REFRACTORY, ANTI-ACID, INSULATING, BUILDING CHEMISTRY snguilatioen beineg Incally inforoe and that they are assembiled into senecbures in
CONSTRUCTION MATERIALS AND PRODUCTION OF STOME VENEERS. AUSTRIA  conformminy with the Mathios Relraciosies sructons. Mathios Refaciceies
REFRACTORY, ANTI-ACID AND BUILDING CONSTRUCTIONS, e BMONT il fhee of chage, repair o, a5 the case may be, supply of new products 1o

seplaoe the defiective. This warranty b imited to the sald repair o supply of
et b ho gl thee clefedtine cinirs and des NOE Cover iy Costs, what
Wabd untl: 2024-00-15 T o, ingurred in relation with the assemibly of the prodects into Sructine,

1]
i
¥

=
w

. Mo D118T0s053 Initial certifcation: 30100602 L B inclicatively labor coits incurmed in removl and replacement of delective

et gt penducts. Thivwarranty deoes not o well cover damage crused by the Mruciune

d@ by itself e the construction of evertusal reais of the buikding o the ather wall
mareeirent, cordact with chemicali o paint. dicoloration due to sdbome

Conanmnans, staining of osidatkon or foot traffic.

Mathicr Refractonied is anly liable to the ofgina pucchade. This wasrandy can
not be tranaiemed 10 ay sulrsegquent owees

CERTIFICAT

v

CERTIFICA

This written wamanly represents the entine warmanty agreement between
Mathiors Refeactonies and you. This warranty may not be atered in any way
atFe i writing by a0 officer of Mashion Refeactonies duly thereioss Sutherired,

s

ZERTIFIKAT

. ot
HELLAS

MATHIOS (072
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MAOIOZ

NYPIMAXA A.E.

Emdaupou 5, 182 33 Ay.l.Pévtng
T +30 216 07 09 199
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